2009

"CONVENTION ON RCGAD TRAFFIC

The Contracting Parties,

Desiring to facilitate international road
traffic and to increase road safety through
the adoption of uniform traffic rules,

Hawe agreed upon the following provisions:

Chapter I
General Provisions
Article 1
Defimtions
HFor the purpose of this Convention the

following expressions shall have the mean-
ings hereby assigned to them:

(a) The “domestic legislation” of a Con-
tracting Party means the entire body of
national or local laws and regulations in
force in the territory of that Contracting
Party;

(b) A vehicle is said to be “in international
traffic” in the territory of a State if:

(i) it is owned by a natural or legal person
normally resident outside that State;

(i) it is not registered in that State; and
(iii) it is temporarily imported into that
State;

provided, however, that a Contracting Party
may refuse to regard as being “in interna-
tional traffic” a vehicle which has remained
in its territory for more than one year with-
out a substantial interruption, the duration
of which may be fixed by that Contracting
Party.

A combination of vehicles is said to be “in
international traffic” if at least one of the
vehicles in the combination conforms to
the above definition;

(c) “Built-up area” means an area with
entries and exits specially sign-posted as
such, or otherwise defined in domestic legis-
lation;
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Bilag 2.

Oversattelse.

FARDSELSKONVENTION

De kontraherende parier,

der onsker at lette den internationale
feerdsel og forege femrdselssikkerheden ved
vedtagelsen af ensartede fwrdselsregler,

er blevet enige om folgende bestemmelser:

Kapitel I
Almindelige besteramelser
Artikel 1
Definitioner
I nerverende konvention skal folgende

udtryk have den betydning, som herved
tillegges dem:

(a) En kontraherende parts ,nationale
lovgivning® betyder samtlige nationale eller
lokale love og forskrifter, der gwmlder pa den
kontraherende parts territorium;

(b) Et koretoj siges at veerei,,international
trafik” pé en stats territorium, sifrems:

(i) det ejes af en fysisk eller en juridisk
person, som normalt har bopel uden
for denne stat;

(ii) det ikke er registreret i denne stat; og

(iii) det midlertidigt er indfert i denne stat;

dog forudsat, at en kontraherende part kan
n®gte at anse et korets] for at wveere i
»international trafik®, sifremt korvetojet
er forblevet p4 dens territorium i mere end
1 &r uden en veesentlig afbrydelse, hvis
varighed kan fastsmttes af denne kontra-
herende part.

Vogntog er i ,international trafik®, sa-
fremt mindst et af keretojerne i kombina-
tionen er i overensstemmelse med defini-
tionen ovenfor;

(¢) ,,Tettere bebygget omride“ betyder
et omrdde, der med swmrlige feerdselstavler
ved indfalds- og udfaldsveje er afmeerket
som sidant eller fastsat p& anden madde i
den nationale lovgivning;



